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1. Цель и задачи дисциплины

Цель изучения дисциплины – формирование системы представлений о политических, историко-географических и социально-культурных особенностей страны изучаемого языка в лингвистическом аспекте, формирование  личности будущего переводчика, способной понимать своеобразие этических и эстетических ценностей, национальной культуры и государственной системы Великобритании.

Задачи дисциплины: 
· изучение информации об истории, географии, культуре, общественно-политическом и социально-экономическом развития страны изучаемого языка;

· овладение основными страноведческими реалиями;

· совершенствование практической подготовки студентов по английскому языку. 
2. Место дисциплины в структуре ОПОП ВО

Дисциплина Б1.В.ДВ.5 «Мир английского языка: Великобритания» относится к  вариативной части учебного плана.

Освоение дисциплины «Мир английского языка: Великобритания» является необходимой основой для последующего изучения следующих дисциплин:  «История первого иностранного языка и введение в спецфилологию», «История литературы стран изучаемого языка», «Специальное страноведение», «Практический курс перевода первого иностранного языка».
Освоение данной дисциплины также необходимо для прохождения учебной и производственной практик, подготовки студентов к государственной итоговой аттестации.

Освоение дисциплины готовит к работе со следующими объектами профессиональной деятельности: информация, передаваемая в процессе межкультурной коммуникации; иностранные языки и культуры; теория изучаемых иностранных языков и перевода; способы, методы, средства, виды и приемы межкультурной коммуникации в сферах межгосударственных отношений, обеспечения обороны и безопасности государства, законности и правопорядка; информационно-аналитическая, редакторская и организационная деятельность в области перевода.

Специалист готовится к следующим видам деятельности: организационно-коммуникационной,  информационно-аналитической, научно-исследовательской.

В соответствии с видами деятельности студент должен быть готов решать следующие профессиональные задачи:
в области организационно-коммуникационной деятельности:

· осуществление письменного и устного последовательного перевода по заданию заказчика;

· редактирование письменных переводов;

в области информационно-аналитической деятельности:
· осуществление первичной оценки документов с точки зрения актуальности информации;

· реферирование и аннотирование текстов любой степени сложности и любой тематики;

· составление аналитических тематических отчетов, обзоров, справок по материалам средств массовой информации;

· применение информационных технологий для обеспечения профессиональной (специальной) деятельности;

в области научно-исследовательской деятельности:

· проведение самостоятельных исследований в области лингвистики, межкультурной коммуникации, переводоведения и международных отношений в целях повышения своего общепрофессионального уровня, использования результатов исследований в практической деятельности и подготовки к продолжению образования;

· проведение постоянной информационно-поисковой работы с целью расширения активного запаса переводческих соответствий, обогащения персонального тезауруса переводчика, изучения специальной терминологии в различных сферах, формирования необходимых фоновых знаний.


3. Требования к результатам освоения дисциплины

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 

Выпускник должен обладать следующими общепрофессиональными  компетенциями (ОПК):

· способностью применять знания в области географии, истории, политической, экономической, социальной и культурной жизни страны изучаемого языка, а также знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах (ОПК-4);

Выпускник должен обладать следующими профессиональными компетенциями:
– способностью проводить лингвопереводческий анализ текста и создавать лингвопереводческий и лингвострановедческий комментарий к тексту (ПК-19);

В результате изучения дисциплины студент должен:

Знать:

· основные этапы развития истории Великобритании;

· особенности географического положения Великобритании;

· особенности  государственного и политического строя Великобритании;

· основы системы социального страхования в Великобритании, системы здравоохранения, системы образования;

· традиции и современные направления в искусстве Королевства;

· особенности культурной и общественной жизни страны;
Уметь:
· использовать страноведческие знания о стране изучаемого языка в ходе построения собственных высказываний;

· оценивать своеобразие  традиций  английской королевской семьи;

· систематизировать и обобщать знания о праздниках и традициях Англии;
· использовать полученные страноведческие сведения, участвуя в различных мероприятиях, посвященных стране изучаемого языка;
Владеть:
· основной терминологией по курсу  «Мир английского языка. Великобритания» на английском языке;

· спецификой построения собственных высказываний в зависимости от определенной речевой ситуации. 
4. Объем дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Всего часов
	Семестр

	
	
	2

	Контактная работа (всего)
	20
	36

	В том числе:
	
	

	Лекционные занятия (Л)
	20
	20

	Практические занятия (ПЗ)
	-
	-

	Самостоятельная работа (всего)
	52
	52

	В том числе:
	
	

	Подготовка к практическим занятиям 
	
	

	Тестирование (подготовка и прохождение)
	52
	52

	Вид промежуточной аттестации: зачет
	
	

	Общая трудоемкость                                            часы
зачетные единицы
	72
	72

	
	2
	2


5. Содержание дисциплины

5.1. Содержание модулей дисциплины

	№
п/п
	Наименование модуля дисциплины
	Содержание модуля

	1
	История Великобритании
	Основные этапы развития истории на Британских островах. Территория Великобритании. Государственный и политический строй Великобритании.  Основные этапы развития культуры на Британских островах. Английский язык, его развитие и распространение на Британских островах. 

	2
	Культура Великобритании
	Архитектура Великобритании. Изобразительное искусство Великобритании. Кино Великобритании. Праздники и традиции Великобритании.


5.2. Модули дисциплины и виды занятий
	№ п/п
	Наименование модуля дисциплины
	Контактная работа (ч)
	СРС (ч)
	Всего (ч)

	
	
	Лекции (ч)
	Семинарские
занятия (ч)
	
	

	1
	История Великобритании
	10
	-
	26
	36

	2
	Культура Великобритании
	10
	-
	26
	36

	Всего
	20
	-
	52
	72


5.3. Интерактивные формы занятий

	№ модуля дисциплины
	Тема занятия
	Вид занятия
	Интерактивная форма

	1
	Государственный и политический строй Великобритании
	Л
	демонстрация слайдов;

обсуждение ключевых вопросов

	
	Английский язык, его развитие и распространение на Британских островах
	Л
	демонстрация видео, диалог со студентами

	2
	Кино Великобритании
	Л
	интерактивная лекция

	3 занятия в интерактивной форме составляют 25% аудиторных занятий 


5.4. Содержание лекций
Тема 1. Основные этапы развития истории на Британских островах (2 ч.)
Древние кельтские племена. Римское нашествие. Англо-саксонское завоевание, борьба против датчан. Нормандское нашествие. Англия в средние века. Развитие Англии в  XVI векe. Революция буржуазии в  XVII  веке. Экономическое и социальное развитие в XVIII  веке. Британия в XIX-XXI веках. 

Литература:  1, 3, 4, 5.
Тема 2. Территория Великобритании (2 ч.)

Географическое расположение Великобритании, рельеф. Характеристика территории. Высокогорье. Низменность. Реки и озера.  Климат. Растительность. Минеральные ресурсы.

Литература:  2, 3, 4, 5.
Тема 3. Государственный и политический строй Великобритании   (2 ч.)

Происхождение некоторых названий. Состав Соединеннного Королевства. Национальные символы Великобритании. Государственная символика. Краткие сведения о правительственная системе. Реформа палаты лордов. Государственный и политический строй: Конституционная монархия. Парламент. Законодательные процедуры. Политические партии. Правительство.

Литература:  1, 3, 4, 5.
Тема 4. Основные этапы развития культуры на Британских островах (2 ч.)

Основные этапы развития культуры на Британских островах. Вклад народов Великобритании в мировую культуру.

Литература:  2, 3, 4, 5.
Тема 5. Английский язык, его развитие и распространение на Британских островах (2 ч.)

Этапы формирования национального языка. Становление английского литературного языка. Современные тенденции в развитии английского языка.

Литература:  1, 3, 4, 5.
Тема 6. Архитектура Великобритании (2 ч.)
Архитектура Англии, ее периоды и стили. Архитектурные шедевры разных эпох (Стоунхендж, Адрианов вал, церкви, соборы, замки и т.п.). Выдающиеся английские архитекторы И.Джоунс, К.Рэн, Д.Ванбру и др. Знаменитые парковые ансамбли Великобритании. Королевские резиденции шедевры английской архитектуры (дворец Хэмптон Корт, Виндзорский замок).
Литература:  2, 3, 4, 5.
Тема 7. Изобразительное искусство Великобритании (2 ч.)
Изобразительное искусство Англии XVIII-XIX вв. Творческое наследие У.Хогарта, Т.Гейнсборо, Дж.Рейнолдса, Дж.Ромни, У.Тернера, Дж.Констебла и других самобытных английских художников. Прерафаэлиты. Музеи и художественные собрания Великобритании. Британский музей и другие музеи Лондона. Музей Ашмола в Оксфорде. Крупнейшие музеи Эдинбурга и Глазго. Мемориальные музеи страны.
Литература:  2, 3, 4, 5.
Тема 8. Кино Великобритании (2 ч.)
Кино Великобритании, его история, выдающиеся режиссеры и актеры (А.Хичхок, Ч.Чаплин, М.Редгрейв, А.Корда, А.Гиннес, В.Ли, Л.Оливье, Ш.Коннери и др.). Достижения английского киноискусства рубежа тысячелетий.
Литература:  2, 3, 4, 5.
Тема 9. Праздники и традиции Великобритании (2 ч.)
Праздники и традиции Англии. Религиозные праздники и их обычаи. Фестивали современной Англии. Традиции английской королевской семьи.
Литература:  2, 3, 4, 5.
Тема 10. Образование в Великобритании (2 ч.)
Образовательная система: школа, техникумы, высшие учебные заведения. Послевузовское образование. Образовательные и культурные учреждения, основанные английскими монархами.
Литература:  2, 3, 4, 5.
5.5. Содержание практических занятий
Не предусмотрены
6. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по дисциплине (модулю)

6.1 Вопросы и задания для самостоятельной работы 
Модуль 1. История Великобритании.

1. 
Нормандское завоевание.

2.
Культура кельтских племен.

3.
История римких завоеваний в Великобритании.

4.
Первые германские поселения.
5.
Промышленная революция и современный британский бизнес.

6. 
Система управления в Великобритании.

Модуль 2. Культура Великобритании.
1.  
Масс Медиа в Великобритании. Организация и стиль. Влияние на общество.

2.
Русские глазами британцев.

4.
Текущие события британской культуры.

5.
Особенности развития живописи в Великобритании.

6.
Музыка в жизни британцев.

7.
Крупнейшие университеты Великобритании.

8.
Британское влияние на культурную жизнь в России.

9.
Известные русские в Велкобритании / Известные британцы в России.
10.
Современные языковые тенденции в Великобритании.

11.
Деньги в жизни британцев.

13.
Политическая культура и политическая лексика Великобритании.

14.
Система управления Великобритании.

15.
Традиционные британские ценности.

16.
Культура британского бизнеса.

17.
История образования в Великобритании.

18.
Что такое английский юмор.

19.
Язык британского кино.

20.
Что такое британская этика.

21.
«Массовая» и элитарная культура в Великобритании.

22.
Театральная культура в Великобритании.

23.
Современная культурная парадигма в Великобритании.

24.
Мультикультурность Великобритании и формирующие ее этносы.

Внеаудиторная самостоятельная работа по дисциплине «Мир английского языка:  Великобритания» включает в себя следующее:

· подготовку к выполнению тестов по пройденному материалу;

· подготовку конспектов вопросов, предназначенных для самостоятельного разбора;

· подготовку докладов-презентаций;
· подготовку творческих заданий;

· подготовку к интерактивным экскурсиям;

· работу в группах (перевод видеофрагментов (эпизодов) на русский язык с параллельной озвучкой);

· просмотр видеофильмов и видеофрагментов, посвященных различным аспектам истории и культуры Великобритании и составление тезисных планов-конспектов и вокабуляров;

· выполнение тестов. 

7. Тематика курсовых работ 
Не предусмотрена
         8. Фонд оценочных средств для промежуточной аттестации

8.1. Компетенции и этапы формирования
	Код компетенции
	Этап формирования
	Форма контроля

	ОПК-4
ПК-19
	1 курс, 2 семестр
	зачет


Сведения об иных дисциплинах, участвующих в формировании данных компетенций:

Компетенция ОПК-4 формируется в процессе изучения дисциплин: 
История первого иностранного языка и введение в спецфилологию, История литературы стран изучаемого языка, Мир английского языка: США, Специальное страноведение.
Компетенция ПК-19 формируется в процессе изучения дисциплин:

Древние языки и культуры, Практический курс перевода первого иностранного языка, Практический курс перевода второго иностранного языка, Мир английского языка: США, Специальное страноведение.
Этапы формирования компетенций в пределах дисциплины
«Мир английского языка: Великобритания»

	Код компетенции
	Модули ( разделы) дисциплины

	ОПК-4, ПК-19
	Модуль 1. История Великобритании

	ОПК-4, ПК-19
	Модуль 2. Культура Великобритании


8.2. Показатели и критерии оценивания компетенций, шкалы оценивания
В рамках изучаемой дисциплины обучающийся демонстрирует уровни овладения компетенциями:

Повышенный уровень: знает и понимает теоретическое содержание дисциплины; творчески использует ресурсы (технологии, средства) для решения профессиональных задач; владеет навыками решения практических задач.

Базовый уровень: знает и понимает теоретическое содержание; в достаточной степени сформированы умения применять на практике и переносить из одной научной области в другую теоретические знания; умения и навыки демонстрируются в учебной и практической деятельности; имеет навыки оценивания собственных достижений; умеет определять проблемы и потребности в конкретной области профессиональной деятельности.

Пороговый уровень: понимает теоретическое содержание; имеет представление о проблемах, процессах, явлениях; знаком с терминологией, сущностью, характеристиками изучаемых явлений; демонстрирует практические умения применения знаний в конкретных ситуациях профессиональной деятельности.

Уровень ниже порогового: демонстрирует студент, обнаруживший пробелы в знаниях основного учебно-программного материала, допускающий принципиальные ошибки в выполнении предусмотренных программой заданий, не способный продолжить обучение или приступить к профессиональной деятельности по окончании вуза без дополнительных занятий по соответствующей дисциплине.

	Уровень сформированности компетенции
	Шкала оценивания для промежуточной аттестации
	Шкала оценивания по БРС

	
	Зачет 
	

	Повышенный
	зачтено
	90 – 100%

	Базовый 
	зачтено
	76 – 89%

	Пороговый
	зачтено
	60 – 75%

	Ниже порогового
	не зачтено
	Ниже 60%


8.3. Типовые вопросы к зачету 
1. Эдинбургский международный музыкальный и театральный фестиваль
2. Традиции английской королевской семьи
3. Альфред Хичхок
4. Английские пейзажисты Д.Констебл и У.Тернер
5. Английский художник Т.Гейнсборо
6. Бернсовский вечер
7. В.Шекспир и английский язык
8. Выдающийся деятель английского театра и кино Л.Оливье
9. История лондонского театра «Глобус»
10. К.Рэн и его шедевр собор св.Павла в Лондоне
11. Королевский Национальный театр
12. Лондонская национальная галерея
13. Лондонский Тауэр
14. Музей Шерлока Холмса в Лондоне
15. Перпендикулярный стиль в английской средневековой архитектуре
16. Роджество в Англии
17. Сокровища Британского музея в Лондоне
18. Стратфорд-на-Эйвоне - родина В.Шекспира
19. Хогманей (Новый год в Шотландии)
20. Художник-сатирик У.Хогарт
8.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций
Процедура промежуточной аттестации в институте регулируется «Положением о зачетно-экзаменационной сессии в ФГБОУ ВПО «Мордовский государственный педагогический институт имени М. Е. Евсевьева» (утверждено на заседании Ученого совета 29.05.2014 г., протокол №14); «Положением о независимом мониторинге качества образования студентов в ФГБОУ ВПО «Мордовский государственный педагогический институт имени М. Е. Евсевьева» (утверждено на заседании Ученого совета 29.05.2014 г., протокол №14), «Положением о фонде оценочных средств дисциплины в ФГБОУ ВПО «Мордовский государственный педагогический институт имени М. Е. Евсевьева» (утверждено на заседании Ученого совета 29.05.2014 г., протокол №14). 
Промежуточная аттестация проводится в форме зачета.
Зачет служит формой проверки усвоения учебного материала практических и семинарских занятий, готовности к практической деятельности, успешного выполнения студентами лабораторных и курсовых работ, производственной и учебной практик и выполнения в процессе этих практик всех учебных поручений в соответствии с утвержденной программой.
При балльно-рейтинговом контроле знаний итоговая оценка выставляется с учетом набранной суммы баллов. 

Собеседование (устный ответ) на зачете

Для оценки сформированности компетенции посредством собеседования (устного ответа) студенту предварительно предлагается перечень вопросов или комплексных заданий, предполагающих умение ориентироваться в проблеме, знание теоретического материала, умения применять его в практической профессиональной деятельности, владение навыками и приемами выполнения практических заданий.

При оценке достижений студентов необходимо обращать особое внимание на:

–
усвоение программного материала;

–
умение излагать программный материал научным языком;

–
умение связывать теорию с практикой;

–
умение отвечать на видоизмененное задание;

–
владение навыками поиска, систематизации необходимых источников литературы по изучаемой проблеме;

–
умение обосновывать принятые решения;

–
владение навыками и приемами выполнения практических заданий;

–
умение подкреплять ответ иллюстративным материалом.
Тесты 

При определении уровня достижений студентов с помощью тестового контроля необходимо обращать особое внимание на следующее:

–
оценивается полностью правильный ответ;

–
преподавателем должна быть определена максимальная оценка за тест, включающий определенное количество вопросов;

–
преподавателем может быть определена максимальная оценка за один вопрос теста;

–
по вопросам, предусматривающим множественный выбор правильных ответов, оценка определяется исходя из максимальной оценки за один вопрос теста.

Контекстная учебная задача, проблемная ситуация, ситуационная задача, кейсовое задание

При определении уровня достижений студентов при решении учебных практических задач необходимо обращать особое внимание на следующее:

–
способность определять и принимать цели учебной задачи, самостоятельно и творчески планировать ее решение как в типичной, так и в нестандартной ситуации;

–
систематизированные, глубокие и полные знания по всем разделам программы;

–
точное использование научной терминологии, стилистически грамотное, логически правильное изложение ответа на вопросы и задания;

–
владение инструментарием учебной дисциплины, умение его эффективно использовать в постановке и решении учебных задач;

–
грамотное использование основной и дополнительной литературы;

–
умение использовать современные информационные технологии для решения учебных задач, использовать научные достижения других дисциплин;

–
творческая самостоятельная работа на практических, лабораторных занятиях, активное участие в групповых обсуждениях, высокий уровень культуры исполнения заданий.

Пример учебной задачи
1. Экскурсия по Лондону. «Провести» экскурсию по выбранному району города. Предварительно изучить материалы, которые помогут подготовить текст экскурсии (достопримечательности, интересные факты). Подготовить презентацию. При оформлении речи использовать речевые клише. Экскурсии должна содержать вступление (приветствие, что будем смотреть, куда идем, что посетим и пр.), основную часть и заключение.

2. Работа с картой Великобритании. Отметить главные объекты, упомянутые в лекции (моря, реки, озера, горы, острова,  территории, города).

3. Перевод статьи (по материалам курса из серьезной британской прессы) с английского на русский. К статье составить вокабуляр.

4. Работа в микрогруппах. Из приведенного списка тем для самостоятельного изучения выбрать одну для дальнейшей творческой работы:

· Подобрать аутентичные видео по теме (3-5 мин.).

· Составить вокабуляр (включающий географические названия, специальные термины, новые слова и выражения, относящиеся к теме).

· Выполнить озвучку видеофрагмента на английском языке.

· Выполнить озвучку видеофрагмента на русском языке (синхронный перевод с предварительной подготовкой).

9. Перечень основной и дополнительной учебной литературы
Основная литература
1. Вильданова, Г. А. Краткая история Великобритании =A Brief history of Great Britain[Электронный ресурс]: учебно-методическое пособие / Г. А. Вильданова, О. В. Павлова. – М. ; Берлин : Директ-Медиа, 2015. – 86 с.– Режим доступа: http://www.biblioclub.ru.

Михайлов, Н. Н. Лингвострановедение Англии [Текст] = English Cultural Studies : учеб. пособие для студ. учреждений. высш. проф. образования / Михайлов, Н. Н. – 4-е изд., испр. – М. : Академия, 2013. – 206 с.
Дополнительная литература

2. Зайцева, С. Е. Curious Facts about Great Britain / С. Е. Зайцева, Е. Н. Щавелева. – М. : Кронус, 2013. – 176 с.

3. Колыхалова, О.А. BRITAIN [Электронный ресурс] : учебное пособие / О. А. Колыхалова, К. С. Махмурян. – М. : Прометей, 2012. – 78с. – Режим доступа:  http://www.biblioclub.ru.
4. Колыхалова, О.А. Вritish cities [Электронный ресурс] / О. А. Колыхалова, К. С. Махмурян ; Министерство образования и науки Российской Федерации, Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального образования «Московский педагогический государственный университет». – М. : МПГУ, 2014. – 84с.– Режим доступа: http://www.biblioclub.ru.
10. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»:

http://www.britishcouncil.ru
сайт предоставляет информацию о возможностях обучения и творческих идеях из Великобритании. 

https://www.gov.uk/government/world/organisations/british-embassy-moscow.ru
сайт посольства Великобритании в Москве представляет правительство Соединенного Королевства в отношениях с Российским правительством и помогает развитию британских интересов в России путем взаимовыгодного сотрудничества обеих стран.

http://www.bbc.com

сайт BBC предоставляет информационные, образовательные материалы, может использоваться для организации внеаудиторной работы.
11. Методические указания обучающимся по освоению дисциплины (модуля)
При освоении материала дисциплины необходимо:

– спланировать и распределить время, необходимое для изучения дисциплины;

– конкретизировать для себя план изучения материала;

– ознакомиться с объемом и характером внеаудиторной самостоятельной работы для полноценного освоения каждой из тем дисциплины.

Сценарий изучения курса:

– проработайте каждую тему по предлагаемому ниже алгоритму действий;

– изучив весь материал, выполните итоговый тест, который продемонстрирует готовность к сдаче зачета.

Алгоритм работы над каждой темой:

–  изучите содержание темы вначале по лекционному материалу, а затем по другим источникам;

– прочитайте дополнительную литературу из списка, предложенного преподавателем;

– выпишите в тетрадь основные категории и персоналии по теме, используя лекционный материал или словари, что поможет быстро повторить материал при подготовке к зачету;

– составьте краткий план ответа по каждому вопросу, выносимому на обсуждение на лабораторном занятии;

–  выучите определения терминов, относящихся к теме;

– продумайте примеры и иллюстрации к ответу по изучаемой теме;

– подберите цитаты ученых, общественных деятелей, публицистов, уместные с точки зрения обсуждаемой проблемы;

– продумывайте высказывания по темам, предложенным к лабораторному занятию.

Рекомендации по работе с литературой:

– ознакомьтесь с аннотациями к рекомендованной литературе и определите основной метод изложения материала того или иного источника;

– составьте собственные аннотации к другим источникам на карточках, что поможет при подготовке рефератов, текстов речей, при подготовке к зачету;

– выберите те источники, которые наиболее подходят для изучения конкретной темы.

12. Перечень информационных технологий

12.1 Перечень программного обеспечения 

1. Windows 7 Профессиональная
2. Microsoft Office Профессиональный плюс 2010
3. Программное обеспечение конструктор электронных книг iTRAINIUM Author

4. Программное обеспечение конструктор электронных книг  iTRAINIUM Author Pro

5. Программное обеспечение рабочее место преподавателя iTRAINIUM Tutor

6. Программное обеспечение сетевое рабочее место учащегося iTRAINIUM Shell Network Edition

12.2 Перечень информационных справочных систем

Информационно-правовая система «ГАРАНТ»

Информационно-правовая система «Консультант +»

13. Материально-техническое обеспечение дисциплины(модуля)
Для проведения аудиторных занятий необходим стандартный набор специализированной учебной мебели и учебного оборудования, а также мультимедийное оборудование для демонстрации презентаций на лекциях. Для проведения практических занятий, а также организации самостоятельной работы студентов необходим компьютерный класс с рабочими местами, обеспечивающими выход в Интернет.

Индивидуальные результаты освоения дисциплины студентами фиксируются в информационной системе 1 С:Университет.

Реализация учебной программы обеспечивается доступом каждого студента к информационным ресурсам – электронной библиотеке и сетевым ресурсам Интернет. Для использования ИКТ в учебном процессе необходимо наличие программного обеспечения, позволяющего осуществлять поиск информации в сети Интернет, систематизацию, анализ и презентацию информации, экспорт информации на цифровые носители.

